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AAnr.21/2026

GIYKATA SUPREME E KOSOVES - kolegji i pérbéré nga gjyqtarét: Faton Ademi kryetar i
kolegjit, Delushe Halimi dhe Qerim Ademaj, anétaré, lidhur me ankesén e subjektit politik, Lista
Serbe, me seli né Mitrovicén e Veriut, pér Certifikimin e kandidateve té subjektit politik “Za
Slobodu Pravdu i Opstanak”, pér Zgjedhjet e Parakohshme pér Kuvend té Republikés sé Kosovés,
q¢ do t& mbahen mé 07 Qershor 2026, t€ paraqitur kundér vendimit té Panelit Zgjedhor pér Ankesa
dhe Parashtresa (PZAP), ZP.Anr.5/2026, té datés 18.05.2026, né scancén e mbajtur mé daté
22.05.2026, merr kété:

AKTGIYKIM

REFUZOHET ankesa e subjektit politik, Lista Serbe, me seli né Mitrovicén e Veriut, ndérsa
vendimi i Panelit Zgjedhor pér Ankesa dhe Parashtresa (PZAP), ZP.Anr.5/2026, i datés
18.05.2026, VERTETOHET.

Arsyetimi

Panelit Zgjedhor pér Ankesa dhe Parashtresa, me vendimin ZP.Anr.5/2026, t& datés 18.05.2026,
ka vendosur: Refuzohet e pabazuar ankesa e subjektit politik “Lista Serbe”, me seli né Mitrovica
e Veriut, ZP.Anr.5/2026, e datés 17.05.2026, e paraqitur kundér vendimit t& Komisionit Qendror
t€¢ Zgjedhjeve (KQZ), nr. 01/824-2026, t& datés 16.05.2026, pér certifikimin e dhjeté (10)
kandidatéve té subjektit politik “Za Slobodu Pravdu i Opstanak”, pér Zgjedhjet e Parakohshme pér
Kuvend té Republikés sé¢ Kosovés, g€ do t€ mbahen mé daté 07 Qershor 2026.

Kundér vendimit té lartpérmendur, subjekti politik, Lista Serbe, ka paraqitur ankesé né Gjykatén
Supreme t€ Kosovés, pér shkak té shkeljes sé rénd¢ té Kushtetutés sé Kosoveés, shkeljes sé rénd té
dispozitave t€ Ligjit pér Zgjedhjet e Pérgjithshme dhe pér shkak té vértetimit té gabuar t& gjendjes
faktike, duke propozuar qé té aprovohet né térési si ¢ bazuar ankesa e subjektit politik Lista Serbe,




t€ anulohet vendimi 1 PZAP-sé€, ZP.Anr.5/2026, i datés 18.05.2026, dhe vendimi i KQZ-sé Nr.
01/824-2026, i datés 16.05.2026, ashtu q¢ té detyroj KQZ-né té marr njé vendim té ri.

PZAP, né pérgjigje né ankesén e paraqitur t€ subjektit politik, Lista Serbe, kundér vendimit té tij
té lartpérmendur, i kontestoi né térési théniet ankimore dhe propozoi qé ankesa té refuzohet si e
pabazuar, ndérsa té vértetohet vendimi ZP.Anr.5/2026, i datés 18.05.2026.

Gjykata Supreme e Kosovés e vlerésoi ligjshmériné e vendimit té kontestuar, né kuptim té
pretendimeve ankimore, pérgjigjes né ankesé, dhe pas shqyrtimit edhe té shkresave té léndés, gjeti
se:

Ankesa éshté e pabazuar.

Nga shkresat e léndés rezulton se mé daté 16.05.2026, PZAP-i ka pranuar ankesén e paraqitur nga
subjekti politik Lista Serbe, t€ paragitur kundér vendimit t& KQZ-sé, ku ndér kandidatét e
certifikuar jané edhe kandidatét e subjektit politik "Za Slobodu, Pravdu i Opstanak", pérfshiré
kandidaté qé nuk jané anétaré té komunitetit serb: Alil Derlek, i cili éshté shtetas i kombésisé
Boshnjake, dhe Lazar Radulovi¢, i cili deklarohet publikisht si Malazez, duke kérkuar mé
saktésisht si ankesén e parashtruar né PZAP.

KQZ mé daté 18.05.2026, ka ushtruar pérgjigje né ankesé, me t€ cilén e ka dhéné sqarime lidhur
me procedurén e ndjekur, arsyet dhe rijedhén se si ka ardhur deri te vendimi i KQZ-sé, duke
theksuar mé saktésisht si né pérgjigje né ankesé.

Pas pranimit t€ pérgjigjes né ankesé nga ana e¢ KQZ-sé¢, PZAP-i, ka nxjerr vendimin
ZP.Anr.5/2026, t¢ datés 18.05.2026, me t€ cilén e ka refuzuar ankesén e subjektit politik, Lista
Serbe, duke vendosur decidivisht si né dispozitiv té vendimit té atakuar.

PZAP, né arsyetim t€ vendimit t€ saj ndér t€ tjera ka theksuar se: Paneli véren se pretendimi
ankimor i subjektit ankues ishte se kandidatét Alil Derlek dhe Lazar Radulovi¢ nuk i pérkasin
komunitetit serb dhe rrjedhimisht, nuk mund t¢ kandidojné pér vendet qé jané té garantuara pér
komunitetin serb. Megjithaté, pérkundér kétyre pretendimeve, ankuesi nuk ka ofruar prova té
mjaftueshme konkrete dhe bindése me té€ cilat do t€ déshmohej se kandidatét né fjalé nuk jané
pjesé e komunitetit serb apo se ata nuk kané t€ drejté t€ kandidojné né kuadér té subjektit politik
t€ certifikuar. Pérderisa bazuar n€ té dhénat nga Regjistri Civil né Republikén e Kosové nuk
paraqitét asnjé déshmi né lidhje me pérkatésiné etnike té individéve dhe rrjedhimisht verifikimi i
pérkatésisé etnike té kandidatéve nuk mund té béhet né bazé té interpretimeve subjektive.

Ka shtuar se, barra ¢ té provuarit lidhur me pretendimet e paragitura né ankesé bie mbi palén
ankuese. Andaj vetém konstatimet e pérgjithésuara, né formé supozimi lidhur me pérkatésiné
etnike t€ kandidatéve nuk jané té mjaftueshme pér té vértetuar shkeljen e dispozitave kushtetuese
apo ligjore dhe as pér t€ kufizuar t€ drejtén pér kandidim né procesin zgjedhor. Kjo pér faktin se
kandidatét e apostrofuar té cilét jané té pérfshiré né listén e subjektit politik “Za Slobodu, Pravdu
1 Opstanak”, merret se jané t€ deklaruar si pjesétaré t€ atij komuniteti dhe pérderisa nuk kemi asnjé




vendim apo dokument q€ e kundérshton etniné e kétyre kandidatéve, pretendimet ankimore té
subjektit politik "Lista Serbe" mbeten té pabazuara dhe si té tilla nuk kané mbéshtetje ligjore.

Sa i pérket pretendimit té pal€s ankuese qé ndérlidhet me raste t&¢ méhershme ku kandidaté té
kombésisé shqiptare kishin qené té pérfshiré né listén e njé subjektit politik boshnjak dhe pér té
cilén KQZ kishte refuzuar certifikimin e atij kandidati, Paneli vlerésoi se secili rast duhet té
shqyrtohet si i veganté dhe mbi bazén e provave konkrete té rastit konkret.

NEé kété rast pala ankuese nuk ka ofruar prova relevante té€ mjaftueshme dhe bindése q& mund té
vértetonin se KQZ ka vepruar né kundérshtim me ligjin gjaté nxjerrjes sé vendimit nr. 01/824-
2026. Pér rrjedhojé krahasimi me rastet e méhershme nuk mund té shérbejé si bazé e mjaftueshme
pér t& mbéshtetur pretendimet e tyre ankimore.

Mbi kété bazé, Paneli vleréson se parashtruesi i ankesés né mbéshtetje té pretendimeve té tij, nuk
ka ofruar asnjé prové konkrete dhe relevante apo déshmi té qarta dhe bindése, edhe pse né bazé té
nenit 117 paragrafi 3 t€ Ligjin Nr.08/L-228 Pér Zgjedhjet e Pérgjithshme né Republikén e
Kosovés, barra e t€ provuarit bie mbi ankuesin, ashtu si¢ pércaktohet me paragrafin 3, "Vendosja
pér ankesat nga PZAP-ja mbéshtetet né déshmi té qarta dhe bindése".

Gjykata Supreme e Kosovés, duke u nisur nga gjendja e till€ faktike dhe ligjore e ¢€shtjes, e pranon
né térési si té drejté dhe té bazuar géndrimin juridik té€ PZAP-it, si n€ vendimin e tij, me t€ cilin e
ka refuzuar si té¢ pabazuar ankesén e parashtruar nga subjekti politik Lista Serbe, lidhur me
certifikimin e dhjeté (10) kandidateve té subjektit politik “Za Slobodu Pravdu i Opstanak”, pér
zgjedhjet e parakohshme pér Kuvend té Republikés sé Kosovés qé do té mbahen me daté 07
Qershor 2026.

Gjykata Supreme e Kosovés, e pranojé si té drejté dhe té ligjshém vendimin e PZAP-sé edhe pér
zbatim té s€ drejtés materiale pér arsye se:

Me nenin 17 paragrafi 1, 2, 3, 4 dhe 5 té Ligjit nr. 08/L-228 pér Zgjedhjet e Pérgjithshme né
Republikén e Kosovés, pércaktohet se: “1. Zyra shqyrton té gjitha aplikimet pér certifikim dhe
nése pércakton se subjekti politik nuk ka plotésuar té gjitha kérkesat e pércaktuara né nenin 16 té
kétij ligji, at€éheré Zyra brenda dhjeté (10) ditéve pas pranimit t€ aplikimit pér certifikim dérgon
njé€ njoftim me t€ cilin e informon subjektin politik pér arsyen ose arsyet pse aplikimi i tij nuk éshté
1 mjaftueshém. 2. Aplikuesi i cili pranon njoftimin sipas paragrafit 5 t& nenit 13 t& kétij ligji, ka
afat pesé (5) dité pune pér t€ dorézuar aplikimin e korrigjuar apo njé shpjegim qé adreson brengat
e identifikuara né njoftim. 3. Zyra i bén rekomandim me shkrim KQZ-sé pér apo kundér miratimit
té secilit aplikim gé€ pranon brenda pesé€ (5) ditéve nga pranimi i dokumentacionit t€ ploté.
Rekomandimet pérmbajné shpjegim té shkruar pér secilin kriter. Asnjé parti nuk certifikohet nése
nuk i plotéson kriteret e pércaktuara mé tutje. 4. Pas pranimit t€ rekomandimit nga Zyra, KQZ-ja
e miraton ose refuzon aplikimin pér certifikim brenda shtaté (7) ditéve. 5. Pas vendimit t& KQZ-
s€, Zyra e njofton menjeheré aplikuesin me shkrim rreth statusit t€ aplikimit dhe né rast té
refuzimit, ofron arsyetimin pér refuzim dhe e késhillon aplikuesin pér té drejtén e tij pér t’u ankuar




né PZAP brenda dyzet e teté (48) oréve. PZAP vendos pér ankesén brenda dyze e teté (48) oréve
nga pranimi i saj.”.

Me nenin 11 paragrafi 1 dhe 2 pika 2.2 t& kétij ligji, parashihet se: “1. Vendet né Kuvend ndahen
sipas sistemit té pérfaqésimit té€ caktuar nga neni 64 i Kushtetutés. 2. Njéqind e njézet (120) vendet
né Kuvend zgjidhen me votim té fshehté, bazuar né listat e hapura dhe ndahen midis té gjitha
partive, koalicioneve, nismave qytetare dhe kandidatéve t€ pavarur, né pérpjesétim me numrin ¢
votave té vlefshme, té fituara prej tyre, né zgjedhjet pér Kuvendin. Né kuadér té késaj ndarjeje,
njézet (20) prej tyre jané té garantuara pér pérfagésimin e komuniteteve gé nuk jané shumicé né
Kosové, si vijon: 2.2. partité, koalicionet, nismat qytetare dhe kandidatét e pavarur, té cilét jané
deklaruar se pérfaqésojné komunitetet e tjera, né Kuvend do té kené numrin e vendeve té fituara
né zgjedhjet e hapura me minimumin e vendeve t€ garantuara si né vijim: komuniteti rom njé (1)
vend; komuniteti ashkali njé (1) vend; komuniteti egjiptian njé (1) vend; dhe njé (1) vend shtesé
do t’i jepet komunitetit rom, ashkali, ose egjiptian, qé ka numrin mé té¢ madh té votave té
pérgjithshme; komuniteti boshnjak tri (3) vende, komuniteti turk dy (2) vende dhe komuniteti
goran njé (1) vend, nése numri i vendeve té fituara nga secili komunitet éshté mé i vogél se numri
i vendeve t€ garantuara.”.

Me nenin 3 paragrafi | dhe 2 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, pércaktohet se: “Republika
e Kosovés éshté shoqéri shumetnike, e pérbéré nga shqiptarét dhe komunitetet tjera e cila geveriset
né ményré demokratike, me respektim té ploté té sundimit té ligjit, pérmes institucioneve té veta
legjislative, ekzekutive dhe gjyqésore. 2. Ushtrimi i autoritetit publik né Republikén e Kosovés
bazohet né parimet e barazisé para ligjit té té gjith¢ individéve dhe né respektimin e ploté té té
drejtave dhe lirive themelore t€ njeriut, té pranuara ndérkombétarisht, si dhe né mbrojtjen e té
drejtave dhe né pjesémarrjen e té gjitha komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre.

Me nenin 45 paragrafi 1, 2 dhe 3 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, pércaktohet se: “1. Cdo
shtetas i Republikés sé Kosovés qé€ ka arritur moshén tetémbédhjeté vjeg, qofté edhe ditén e
zgjedhjeve, gézon té drejtén té zgjedhé dhe té zgjedhet, me pérjashtim kur kjo e drejté ikufizohet
me vendim gjyqésor. 2. Vota éshté personale, e barabarté, e liré dhe e fshehté. 3. Institucionet
shtetérore mbéshtesin mundésité pér pjesémarrjen e ¢donjérit né aktivitete publike dhe té drejtén
e secilit pér t€ ndikuar né ményré demokratike né vendimet e organeve publike”.

Me nenin 57 paragrafi 1, 2, 3 dhe 4 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, pércaktohet se:
“Banorét q¢€ 1 pérkasin njé grupi té njéjté kombétar ose etnik, gjuhésor ose fetar, tradicionalisht té
pranishém né territorin e Republikés sé¢ Kosovés (Komunitetet), gézojné té drejta té vecanta, té
pércaktuara me kété Kushtetuté, krahas té drejtave dhe lirive themelore té njeriut, té pércaktuara
né Kapitullin II t& késaj Kushtetute. 2. Cdo pjesétar i komunitetit do té keté té drejtén qé té zgjedhé
lirisht nése do t€ trajtohet ose t€ mos trajtohet si pjesétar i komunitetit dhe nga kjo zgjedhje ose
nga ushtrimi i t€ drejtave q€ ndérlidhen me kété zgjedhje, nuk do té rezultojé asnjé diskriminim.
3. Pjesétarét e komuniteteve do té kené té drejté qé té shprehin, t€ avancojné dhe té zhvillojné
lirisht identitetin dhe atributet e tyre si komunitet. 4. Ushtrimi i kétyre té drejtave ¢




vete detyrimet dhe pérgjegjésité pér t€ vepruar né€ pajtim me ligjin e Republikés sé Kosovés, dhe
nuk i cenon té drejtat e té tjeréve”.

Me nenin 58 paragrafi 1, 2, 3, 4, 5, 6 dhe 7 t€ Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, pércaktohet
se: “l. Republika e Kosovés siguron kushtet e duhura, t€ cilat u mundésojné komuniteteve dhe
pjesétaréve té tyre qé té ruajné, t€ mbrojné dhe té zhvillojné identitetin e tyre. Qeveria do té
pérkrahé vecganérisht nismat kulturore té€ komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre, pérfshiré kétu edhe
népérmjet ndihmés financiare. 2. Republika e Kosovés do té promovoj frymén e tolerancés,
dialogut dhe do té mbéshtesé pajtimin ndérmjet komuniteteve dhe do té respektoj standardet e
pércaktuara me Konventén Kornizé t€ Késhillit t&¢ Evropés pér Mbrojtjen e Pakicave Kombétare
dhe me Kartén Evropiane pér Gjuhét Rajonale ose té Pakicave. 3. Republika e Kosovés do té
ndérmerr té€ gjitha masat e nevojshme pér t€ mbrojtur personat t€ cilét mund t’u nénshtrohen
kércénimeve ose veprimeve diskriminuese, armiqésisé a dhunés, si rrjedhojé e identitetit té tyre
kombétar, etnik, kulturor, gjuhésor ose fetar. 4. Republika e Kosovés, sipas nevojés, do té miratojé
masa adekuate pér té promovuar njé barazi té ploté dhe efektive ndérmjet pjesétaréve té
komuniteteve né té gjitha fushat e jetés ekonomike, shogérore, politike dhe kulturore. Masat e tilla
nuk do té konsiderohen té jené vepér e diskriminimit. 5. Republika e Kosovés do té€ promovoj
ruajtjen e trashégimisé fetare dhe kulturore té té gjitha komuniteteve, si pjesé pérbérése e
trashégimisé s€ Kosovés. Republika e Kosovés do té keté detyré t€ posagme pér t€ siguruar
mbrojtjen efektive té térésisé sé objekteve dhe monumenteve té réndésisé kulturore dhe fetare pér
komunitetet. 6. Republika e Kosovés ndérmerr veprime efektive kundér t€ gjithé atyre q€ pengojné
gézimin e té drejtave té pjesétaréve t€ komuniteteve. Republika e Kosovés do té pérmbahet nga
politikat ose praktikat qé€ kané pér géllim asimilimin, kundér vullnetit té tyre, t€ personave qé u
pérkasin komuniteteve, dhe do t’i mbrojé ata persona nga ¢farédo veprimi g€ ka pér qéllim njé
asimilim té tillé. 7. Republika e Kosovés siguron, né baza jodiskriminuese, € t€ gjitha komunitetet
dhe pjesétarét e tyre t€ mund té ushtrojné t€ drejtat e tyre, té specifikuara me kété€ Kushtetuté”.

Me nenin 64 paragrafi 1 dhe 2 pika 2.2 té Kushtetutés sé Republikés s¢ Kosovés pércaktohet se:
“]1. Kuvendi ka njéqind e njézet (120) deputeté t€ zgjedhur me votim t€ fshehté bazuar né listat e
hapura. Vendet né Kuvend ndahen midis t€ gjitha partive, koalicioneve, nismave qytetare dhe
kandidatéve té pavarur, né pérpjesétim me numrin e votave té vlefshme, t€ fituara prej tyre, né
zgjedhjet pér Kuvendin. 2. Né kuadér t€ késaj ndarjeje, njézet (20) prej njéqind e njézet (120)
vendeve jané té garantuara pér pérfagésimin e komuniteteve qé nuk jané shumicé né Kosovés, si
vijon: (2) partité, koalicionet, nismat qytetare dhe kandidatét e pavarur, té cilét jané deklaruar se
pérfagésojné komunitetet e tjera, né Kuvend do té kené numrin e vendeve té fituara né zgjedhjet e
hapura me minimumin e vendeve té garantuara si né vijim: komuniteti Rom njé (1) vend;
komuniteti Ashkali njé (1) vend; komuniteti Egjiptian njé (1) vend; dhe njé (1) vend shtes€ do t’i
jepet komunitetit Rom, Ashkali, ose Egjiptian, g€ ka numrin mé t€ madh té votave t€ pérgjithshme;
komuniteti Boshnjak tri (3) vende, komuniteti Turk dy (2) vende dhe komuniteti Goran njé (1)
vend, nése numri i vendeve té fituara nga secili komunitet éshté mé i vogél se numri i vendeve té

garantuara.




Gjykata Supreme e Kosovés, nga shqyrtimi i shkresave dhe nga dispozitat e lartcekura, erdhi né
pérfundim se ankesa e subjektit politik Lista Serbe éshté e pabazuar, ndérsa vendimi i PZAP-sé
gshté i drejté dhe i ligjshém.

Pretendimi i ankuesit se Komisioni Qendror i Zgjedhjeve dhe Paneli Zgjedhor pér Ankesa dhe
Parashtresa kané shkelur Kushtetutén e Republikés sé Kosovés, pérkatésisht nenet 3, 24, 45, 57,
58, 64 dhe 81, nuk géndron dhe mbetet i pabazuar, pér faktin se ankuesi nuk ka arritur té ofrojé
prova konkrete, té besueshme dhe bindése pér té mbéshtetur pretendimin e tij se kandidatét pér
deputeté té certifikuar nga KQZ-ja nuk 1 pérkasin komunitetit serb, por komunitetit malazez
pérkatésisht ati boshnjak. Né mungesé té provave té tilla, nuk mund té konstatohet se institucionet
zgjedhore kané vepruar né kundérshtim me parimet kushtetuese té barazisé para ligjit, té drejtave
zgjedhore apo mbrojtjes sé komuniteteve, té garantuara me nenet e lartcekura té Kushtetutés.

Gjykata Supreme e Kosovés vleréson se, provat e bashkéngjitura nga ankuesi, té cilat konsistojné
kryesisht né publikime apo artikuj té portaleve elektronike, nuk mund té konsiderohen prova
relevante dhe té mjaftueshme né kuptim juridik pér té vértetuar pérkatésiné etnike t€ kandidatéve
té certifikuar. Artikujt medialé apo publikimet né portale nuk pérb&jné dokumentacion zyrtar dhe
nuk kané fuqi provuese pér té rrézuar vendimet e organeve kompetente zgjedhore, sidomos né
mungesé t€ ndonjé dokumenti publik, deklarimi zyrtar apo evidence tjetér objektive qé do té
déshmonte pretendimet e ngritura nga ankuesi. Pér rrjedhojé, vetém supozimet apo interpretimet
subjektive té bazuara né raportime mediale nuk mund té shérbejné si bazé pér té konstatuar shkelje
kushtetuese nga KQZ-ja apo PZAP-ja.

Né kété drejtim, duhet theksuar se barra e té provuarit bie mbi ankuesin, i cili ka pér obligim té
paraqesé prova té qgarta dhe bindése pér pretendimet e tij. Duke qené se ankuesi nuk ka arritur té
déshmojé me prova relevante se kandidatét e certifikuar nuk i pérkasin komunitetit serb, atéheré
pretendimet pér shkelje té neneve 3 dhe 24 té Kushtetutés lidhur me baraziné para ligjit, nenit 45
lidhur me té drejtat zgjedhore, si dhe neneve 57, 58, 64 dhe 81 qé ndérlidhen me mbrojtjen dhe
pérfagésimin e komuniteteve, mbesin né nivel deklarativ dhe si té tilla nuk mund t€ pranohen si té
bazuara

Gjykata Supreme e Kosovés, me rastin e vendosjes sipas késaj ankese, ka vlerésuar té gjitha
pretendimet sipas ankesés té paraqitur, mirépo ka gjetur se jané t& pabazuara dhe pa ndonj€ ndikim
pér vendosje ndryshe, pér ¢ka edhe ka vendosur kjo gjykaté me ané té kétij aktgjykimi.

Nga theksimet si mé larté dhe né bazé té nenit 118 paragrafi 4, t€ Ligjit pér Zgjedhjet e
Pérgjithshme né Republikén e Kosovés, u vendos si né dispozitiv té kétij aktgjykimi.

GJYKATA SUPREME E KOSOVES- PRISHTINE
AA.nr.21/2026 daté 22.05.2026.

Kryetar i kolegjit,
blike Fatoh Ademi
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